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FILOSOFIA Y RELIGION EN INDIA

Por I. QUILES, S. 1. (San Miguel)

La obra de Zimmer, sobre la filosofia y la religién en India?, es
uno de los més serios estudios realizados modernamente con espiritu
critico y a la vez con un intento de valoracién objetiva de las comple-
jas expresiones de la filosofia y de la religién en la India. Publicada
originariamente en inglés, al cuidado de J. Campell, discipulo y co-
laborador de Zimmer, aparece ahora en traduccién alemana por Lucy
Heyer-Grote. La traduccién al aleman da la posibilidad a mayor nime-
ro de especialistas e interesados por la sabiduria oriental de acercarse
a una sintesis de tanto interés, que actualmente no puede ser desco-
nocida por ningin trabajo sobre la filosofia y la religién en India.

La traduccién alemana ha enriquecido particularmente la biblio-
grafia. En la obra original en inglés, la bibliografia contenia solamente
las obras a que habfa hecho referencia Zimmer. La bibliografia, pre-
parada por Lucy Heyer-Grote para esta edicién alemana, incluye tam-
bién muchas otras obras de especial interés para los temas tratados.
De esta manera, si no se ofrece (lo que estaba totalmente fuera de
objeto), una bibliografia completa sobre la India y su cultura, se da
yva una fundamental direccién bibliografica, que es sin duda muy tutil
para los estudiosos. La bibliografia estd ordenada por orden alfabético
de autores, pero en el titulo de cada obra se subraya la palabra clave,
que indica a qué materia especialmente se refiere la obra. De esta
manera es facil reconstruir, sobre la bibliografia dada, una bibliogra-
fia por temas. Esta mejora introducida en la traduccién alemana, fa-
cilita todavia mas el uso del libro como obra de consulta. ’

Las dificultades anexas a toda traduccién se hacian mas dificiles
en el presente caso por tratarse de la filosofia hindd la cual se basa
en textos cuya traduccién difiere con frecuencia mucho entre los auto-
res. Otra caracteristica de esta traduccién es que debia hacerse el paso
justamente a la lengua materna del autor. Este habia escrito la obra
original en inglés. Ahora la traduccién al alemin exigia un cuidado
especial, es decir, tratar de reconstruir las expresiones que el mismo
autor hubiese usado en su propia lengua. La traductora nos advierte en
el prologo a la edicién alemana que ha tenido muy en cuenta una y

) 1 H. ZIMMER, Philosophie und Religion Indiens, Rhein, Ziirich, 1961.
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Este y el Oeste y varias lineas fundamentales de la filosofia india. La
segunda, reline, en tres capitulos, estudios de conjunto de la filosofia
del éxito, del placer y del deber. La tercera, estd dedicada, en cinco
capitulos, a las corrientes mas importantes: el Jainismo, el Sankhya
y el Yoga, el Brahmanismo, el Budismo y el Tantra.

El autor sefiala con precisién el ideal tultimo de toda la filosofia
y religién hindda: despertar el Absoluto latente, que se encuentra en
12 intimidad del yo (p. 20). No sélo en la filosofia hindd primitiva,
sino también, dentro de la historia del pensamiento de la India, el pe-
riodo coincidente con la vida de Buda y la doctrina misma del budis-
mo, traduce cada vez una impresién mas fuerte de la agudeza con que
se planteaba en la India el problema del redescubrimiento y asimila-
cién del yo auténtico o de la mismidad auténtica del hombre. Esta
mismidad no era otra que el Absoluto que cada uno lleva dentro de
si mismo (p. 22). Esto explica el caricter esencial de interioridad
que domina en la metodologia y en el espiritu de la filosofia india. Ya
las primeras sefiales de esta radical tendencia hacia la interioridad
aparecen en muchos de los libros vedas (p. 23-24). De aqui la necesi-
dad de distinguir, desde el origen del filosofar en la India, entre el
yo aparente, es decir, el que se nos aparece en nuestra conciencia es-
pontanea, el cual estd constituido por nuestra conciencia interior y
por el mundo de las formas que nos rodean, y el otro, el méis profundo
esencial, pero con frecuencia olvidado yo (Atman), el cual debe ser
actualizado y liberado, por la superacién ¥y anulacién del yo apa-
rente (p. 25).

Aunque se trata de un tema conocido, tiene especial interés el
desarrollo que sobre la relacién entre la ciencia y la religién ha existi-
do siempre en la India, en contraposicién con el conocimiento propia-
mente cientifico e independiente de la religion que desde los comienzos
de la especulacién filoséfica griega se fue formando en Occidente. El
concepto, pues, de la ciencia tiene un sentido fundamentalmente di-
verso en Occidente y en Oriente. La filosofia, siempre atada a su tra-
dicién, ha acentuado, méas que la tendencia a la experimentacién del
mundo exterior, el analisis de la propia interioridad humana del hom-
bre y su conexién con las fuerzas religiosas césmicas. Filosofia y re-
ligién, son netamente, en la India, diversas en ciertos puntos. Pero

jamés los representantes de la alta especulacién filoséfica y religiosa

en la India han dirigido una critica fundamental a las creencias po-
r su valor. Mas atin, filosofia

pulares religiosas con el objeto de nega
y religién han estado siempre intimamente unidas en cada uno de los
grandes representantes de la especulacién hindd.

En realidad, tanto la filosofia como ]a religién se unen en el punto
central de la interpretacién del hombre, comin a todo el pensamiento
hind, asimilado también por el budismo, que es 1a concepcion del Brah-
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man. En breve sintesis (p. 79-86), nos ofrece Zimmer un analisis filo-
16gico y doctrinal de la concepcién del Brahman en la filosofia hindg,
de gran interés. Aqui sin duda, como en los capitulos dedicados al
Sankhya-Yoga y el consagrado al Brahmanismo, es donde mas fuer-
temente se nota la influencia de Jung en la interpretacion que Zimmer
nos da de la filosofia hinda. “El Brahman trasciende nuestra perso-
nalidad conciente, y, en este sentido, es “trascendental”, es aquello
que la moderna psicologia llama “inconsciente”. El Brahman es pro-
piamente aquello que queda mas alla de la esfera y fuera del horizonte
de la conciencia intelectual, en lo zona superior oscura, inmensa e in-
forme, que estd mas alld de Jo Supremo, y en la zona profunda que
esta mas alla de lo profundo” (p. 83).

Por tratarse de un tema en general menos estudiado, tienen es-~
pecial interés los tres capitulos de la segunda parte, dedicada a la fi-
losofia de lo finito. Sobre todo, el capitulo primero, el cual con el ti-
tulo de la filosofia del éxito, se refiere especialmente a la filosofia
politico-social del hinduismo. Por cierto que es viva la contraposicién
que resulta de la descripcién de Zimmer de la filosofia politica domi-
nante en la India en contraste con la filosofia tedrico-religiosa. La
pureza de pensamiento y de intencién y de ideales, que informa a
ésta, parece olvidarse por completo cuando se pasa al campo de la
politica. La tipica fidbula del ratén y el gato que saca del Mahabha-
rata (12, 138), con que abre su estudio de la concepcién politica do-
minante en la historia hind(, nos da la clave para interpretar casi
todas sus normas. Los reyes hindies no se dirigieron por dioses provi-
denciales, sino mis bien quedaron librados a la diosa fortuna, Shri
Lakshmi, la cual rige fatalmente los destinos humanos. Esta diosa
“no tiene nada que ver con la virtud, sino sélo con la politica... La
filosofia de la vida de los reyes hindies y de sus primeros ministros
fue fatalista, escéptica e infaltablemente realista” (p. 98). Nada ex-
trailo que, entre las primeras reglas de la politica, se encuentre la de
no confiar nunca (p. 121), la de que el (lerecho es la fuerza (p. 122),
e incluso la de que se aconseje a los reyes que no teman ni siquiera
a las consecuencias del Karma (p. 122).

Una impresién parecida produce la segunda parte dedicada a la
filosofia del placer de la satisfaccion. La diosa del placer y del pecado,
Kama-Deva, ocupa un puesto preponderante, no sélo en la mitologia
hindd, sino también en la concepcion de la vida en este mundo y del
paraiso en la otra (p. 136-137). A ello contribuye la concepcién fata-
lista, que afecta a la visién césmica que fluye de la filosofia hindd.

En la tercera parte, trata los temas ya mas conocidos de la filo-
sofia hindd. Zimmer maneja las fuentes con pleno conocimiento, y, en
general, su interpretacién es ajustada a las fuentes mismas. Los estu-
diosos encontrarin en estos capitulos abundante material de informa-
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cién. Nosotros hubiésemos deseado, junto a la clasica inte?pretaclén
del Absolutismo Vedanta y de sus ramificaciones en el b_t}dlsmo yen
que se subrayasen también las raices de ?,flrm‘acmn. de la in-
dividualidad y personalidad que existen en la fl]OSOfl'a oriental. Es
evidente que la concepcién del Absoluto doming el horizonte y qu’eda
poco lugar para el individuo. Pero es siempr.e m.teresante notar cémo
en todas las escuelas se admiten ciertas mitigaciones de la absolutez,
] almente explicitas, pero si implicitas. '

" gglr;erel primerop de los Apéndices se completa el estudio de los
“geis sistemas” de la filosofia hindd, ya que en el cuerpo de la obra
s6lo se ha estudiado dos de ellos, el Sanwhya y e.l Yoga. Naturah.nente
sélo se hace aqui una pequefia referencia a los sistemas no estudiados,
ya que se fratan a titulo de apéndice. Sin embargo,‘enc.uentra uno
cierta desproporcién en la obra en este punto. Los d_emas .51stemz:s, es-
pecialmente alguno de ellos, a nuestro parecer el Valsheshlka: y l\yaye’z,
tratan de temas especialmente originales, como la c.o’smologla.y la 1.0-
gica; parecian, pues, exigir una exposicién también detemda.”Slr;
embargo, ello se debe sin duda alguna, a que la muerte no de‘Jo (‘;1
autor dejar su obra totalmente terminada. Pero np por ello deJ’a e
ser el libro, tal como estd, uno de Jos mejores estudios contemporaneos

sobre la filosofia y la religién en la India.

Tantra,



